Fidd0 CEILING

fisso soffitto e bandiera

T tutto cid che occorre per montare pannelli
informativi a soffitto o a bandiera: tiranti per il
fissaggio con catenelle o cavi di acciaio, distanzi-
ali a parete per pannelli espositivi 0 a bandiera,

in ottone finemente lavorato o in acciaio inox di -
qualita, per I'interno e per I'esterno.

fisso decke und fahne

DE alles um infotrager abgehéngt oder als fah-
nenschild zu befestigen: halter fiir die abhangung
mit seil oder kette, wandhalter fiir ausleger- und

fahnenschilder, aus veredeltem messing oder a

rostfreiem, hochwertigem stahl, fiir innen und
aussen.

fisso ceiling and flagsigns

EN everything to mount signs suspended or as
flagsigns: fasteners for suspension with cable or
chain, wall spacers for flagsigns, made of plated
brass or stainless highquality steel, for in- and
outdoor.

450 fisso ceiling
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ceiling style o

style, sistema di informazioni modulare a soffitto. regolare le astine
di @6mm secondo la lunghezza desiderata. grazie alla combinazione
dei 2 diversi formati (300mm e 400mm), & possibile variarne la lung-
hezza a piacere, a partire da 600mm e in passi da 100mm. le astine
dispongono di un filetto M4 e di brugole. finire il montaggio con i
tiranti a soffitto e le chiusure finali. i pannelli si montano frontalmente
o di lato, grazie alla scelta dei distanziali. lunghezza e larghezza del
sistema sono variabili grazie alla modularita degli elementi. ideale per
pannelli singoli come anche a sandwich, mono e bifacciali. fissaggio:
sistema a brugola, per montaggi frontali e laterali. materiale: ottone
cromato lucido. spessore del pannello: max 10mm, spessori maggiori
con brugole pit lunghe. foro del pannello: @4mm.

style, modulares infosystem fiir die decke. die @6mm stangen je
gewdiinschter ldnge verschrauben. durch kombination der zwei lan-
gen (300mm und 400mm) sind ab 600mm alle langen in 100mm-
schritten moglich. stangen miteinander verschrauben und mit endkap-
pen und deckenhalter montieren. frontale oder seitliche montage je
nach halter. Iange und breite erweiterbar durch modulare bauweise.
fiir einzelpaneele wie sandwichsysteme auch beidseitig. befestigung:
schraubsystem, frontale und seitliche montage. material: messing ver-
chromt. plattenstarke: max. 10mm, mehr mit langerer madenschrau-
be. lochbohrung: @4mm.

style, modular information system, ceilingmounted. according to
your needed length, screw the @6mm bars together. by combining the
two lengths (300mm and 400mm) starting from 600mm all heights in
100mm-steps are possible. screw the bars together and mount them
with endcaps and ceiling support. lateral or frontal mounting of the
panels. enlarge height and width of the modular system anytime. sui-
table for single panels as well as sandwich systems, also both-way.
mounting: screw system, frontal and lateral mounting. material: brass
chrome-plated. panel thickness: max. 10mm, more with longer allen
screw. panel hole: @4mm.

452 fisso ceiling

E] e ASTA cromo | chrom | chrome
J YWS3006CM 300mm, 2pcs

| YWS4006CM

CIMA cromo | chrom | chrome
J YWS1008CM

400mm, 2pcs

FORTE cromo | chrom | chrome
YCS1529CM 10pcs
1 ASTA
AMO cromo | chrom | chrome
YCS1535CM 10pcs
LATO cromo | chrom | chrome
YWS1545CM 40pcs
CUPIDO cromo | chrom | chrome
E CIMA YWS1568CM 10pcs
PROFI cromo | chrom | chrome
g YCS1527CM 40pcs
combinations MAESTRO  cromo | chrom | chrome
YWS1525CM 40pcs
499

1box pz/st/pc
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tirante per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto univer-
sale per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a
soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. materia-
le: ottone cromato. spessore del cavo: max. @1,8mm.

seilhalter, schraubsystem. universelle deckenbefestigung fir
stahlseil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die
klemme schieben und mit madenschraube sichern. material: messing
veredelt. seilstarke: max. @1,8mm.

cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable,
chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable into the
clamp and fasten with allen screw. material: plated brass. cable thick-

ness: max. @1,8mm.
L 458 @% 461

combinations
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462 462 462

nero | schwarz | black 1box pz/st/pc
FP3040Sz* 20pcs
—.7¥ oro | gold | gold
FP3040GD* 20pcs
===} cromo | chrom | chrome
FP3040CM 20pes
argento | silber | silver
FP3040AR 20pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

tirante per cavi con sistema autobloccante. fissaggio a soffitto per cavi di
acciaio o di nylon. montare il tirante a soffitto e inserire il cavo nel morsetto. il
meccanismo di autobloccaggio trattiene automaticamente il cavo. fissaggio:
tirante per cavi, sistema autobloccante. mat: ottone color cromo lucido e ar-
gento satinato. distanza dal soffitto: 35mm. spessore cavo: max. @1,8mm.

seilhalter, maticsystem. universelle deckenbefestigung fiir stahlseil
oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben.
die selbstschliessende mechanik blockiert das seil auf zug. befestigung:
seilhalter, maticsystem. wandabstand: 35mm, stahlseil max. @1,8mm.

cable support, self-locking. universal ceiling fastener for steel cable or ny-
lon thread. mount the fastener, insert the cable. the self-locking mechanism
holds the cable by pull. mounting: cable support, self-closing. wall distance:

35mm. cable thickness: max. @1,8mm.
L 458 eﬁ% 461

combinations

T~ 485 (-\‘ 485
Z =0
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i

—.]¥ oro| gold | gold 1box pz/st/pc
FPM3530GD* 20pes
===} cromo | chrom | chrome
FPM3530CM* 20pcs
argento | silber | silver
FPM3530AR 20pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last
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fissare il tirante a soffitto
halter deckenmontieren

mount the support to the ceiling

inserire il cavo nel sistema matic

seil duch den matic-verschluss
einziehen

insert the cable through the self-lock
system

agganciare il fermacavo
seilhalter aufklipsen

clip on the cable support

fermacavo per montaggi a soffitto con sistema matic di chiusura in materiale plastico.
fissare il tirante a soffitto, inserire il cavo, agganciare ed il gioco é fatto. Fissaggio: fermacavo
con sistema matic; distanza dal soffitto: 28mm, spessore del cavo: max. g1,2mm

soffitto e bandiera | decke und fahne | ceiling and flagsigns

seilhalter flir deckenmontage mit matic schnell verschluss aus kunststoff. halter decken-
montieren, seil montieren, aufklipsen, fertig. befestigung: seilhalter maticsystem, abstand:

il fermacavo puo essere rimosso in 28mm, seilstirke max. g1,2mm
qualsiasi momento
seilhalter kann einfach jederzeit synthetic cable support for ceiling with matic locksystem. mount the support to the ceiling,
wieder entfernt werden fix the cable, clip on the cable support. mounting: cable support, self-closing, wall distance:
- cable support can be removed easily 28mm, cable thickness: max. g1,2mm.
~ anytime
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combinations “
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con 1box pz/st/pc
FCN2928 20pcs
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MADE IN EU design by KD

tirante per cavi, sistema in tensione a brugola. fissaggio a soffitto universale per cavi di
acciaio, nylon o per catenelle. montare il tirante a soffitto, inserire il cavo nel morsetto e fissarlo
con le brugole. regolare la tensione avvitando la parte zigrinata. materiale: ottone cromato.
spessore del cavo: max. @1,8mm.

seilhalter, schraub-spannsystem. universelle befestigung fiir stahlseil, kette, oder nylon-
schnur. halter montieren, seil mit madenschraube sichern, durch ver-schrauben der hiilse
stufenlos spannen. material: messing veredelt. seil: max. @1,8mm.

35-45mm

cable support, screw-tautsystem. universal fastener for steel cable, chain or nylon thread.
mount the fastener, fix cable with allen screw, clamp stepless taut by screwing the hull. ma-
terial: plated brass. cable thickness: max. @1,8mm.

oro | gold | gold 1box pz/st/pc
YF3045GD 10pes
N ===} cromo | chrom | chrome
combinations | N YF3045CM 10pcs

|
459 € 461 » ~ argento | silber | silver
8 M — . YF3045AR 10pcs

pl u S m I n I MADE IN EU design by KD

ﬁ 485 O 485

tirante snodabile per cavi, sistema autobloccante. fissaggio a sof-
fitto universale per cavi di acciaio o nylon. montare il tirante a soffitto
e inserire il cavo nel morsetto. il meccanismo di autobloccaggio tratti-
ene automaticamente il cavo. materiale: ottone cormato. spessore cavo:
max. @1,2mm.

seilhalter, matic-system, klappbar. universelle befestigung fiir stahl-
seil oder nylonschnur. halter montieren, seil einschieben. selbstschlies-
sende mechanik blockiert das seil auf zug. material: messing veredelt.
seilstarke: max. @1,2mm.

foldable cable support, self-locking. universal ceiling fastener for
steel cable or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the self-
locking mechanism holds the cable by pull. material: plated brass. cable
thickness: max @1,2mm.

L N
” - argento | silber | silver 1box pz/st/pc
=== J YPM2070AR 10pcs

tirante per cavi con sistema autobloccante. fissaggio a soffitto per
cavi di acciaio. montare il tirante a soffitto, inserire il cavo nel morsetto
e regolare la tensione e la lunghezza del cavo grazie al forellino laterale.
il meccanismo di autobloccaggio trattiene il cavo. materiale: ottone con
cromatura. spessore del cavo: max. @1,2mm.

seilhalter, matic-system. universelle befestigung fiir stahlseil oder
nylon-schnur. halter montieren, seil einschieben. die selbstschliessen-
de mechanik blockiert das seil auf zug. material: messing oberflachen-
veredelt. seilstarke: max. @1,2mm.

cable support, self-locking. universal ceiling fastener for steel cable
or nylon thread. mount the fastener, insert the cable. the self-locking
mechanism holds the cable by pull. material: plated brass. cable thick-
ness: max. @1,2mm.

combinations

ﬁ 485 O 485 8 459

45 fisso ceiling e

YPD1333AR 20pcs

wﬁ 461 ”— - argento | silber | silver 1box pz/st/pc
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tirante per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto universale
per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a soffitto,

inserire il cavo nel morsetto e fissarlo con le brugole. fissaggio: tirante per - e
cavi, sistema a brugola. materiale: ottone cromato. spessore del cavo: L ,f'f-‘
max. @1,8mm. Vo

50mm

seilhalter, schraubsystem. universelle deckenbefestigung fiir stahl-
seil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil einschieben
und mit madenschraube sichern. material: messing oberflachenveredelt.
seilstarke: max. @1,8mm.

v

chain or nylon thread. mount the fastener, insert the cable and fas-
ten with allen screw. material: plated brass. cable thickness: max.
@1,8mm.

1
b

cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable, \' g
\o 4

combinations

. ‘% o |y - » ULI & argento | silber | silver 1box pz/st/pc
’ L ~ YLOOPAR 20pcs

MADE IN EU desig

tirante in acciaio per cavi con sistema a brugola. fissaggio a soffitto universale, in acciaio
inox, per cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. montare il tirante a soffitto, inserire il cavo
nel morsetto e fissarlo con le brugole. materiale: acciaio AISI303, testina con sfaccettature.
spessore del cavo: max. @1,8mm.

edelstahl seilhalter, schraubsystem. universelle deckenbefestigung aus edelstahl fiir stahl-

) . B IR : .
I [ o= seil, kette oder nylonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben und mit ma-
[ ) e denschraube sichern. material: edelstahl AISI303, facettenschliff. seilstarke: max. @1,8mm.
stainless steel cable support, screw system. universal ceiling fastener for cable, chain or
% nylon thread. mount the fastener, insert the cable into the clamp and fasten with allen screw.
30""" material: stainless steel AISI303, facet finish. cable thickness: max. @1,8mm.
'mm

). Wi 8

combinations

T 485 f\ 485
Z =0

' acciaio | stahl | steel 1box Z/st/pc
‘ FPS3035IX 10pcs

soffitto e bandiera | decke und fahne | ceiling and flagsigns

morsetto in acciaio per pannelli con cavi. morsetto per cavi di acciaio

o di nylon o per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avvie- !’
- I ne tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: morsetto
—_ per pannelli, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303, testina con AN
- 1 sfaccettature. spessore del pannello: max. 8mm o 11mm senza anellini.

— spessore del cavo: max. @1,8mm.

fisso

edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fir stahlseil, kette oder nylon-
schnur. be-festigung von paneel und seil mit madenschrauben. inklusive
glasschutzringe. befestigung: paneelhalter fiir seil, schraubsystem. ma-
K terial: edelstahl AISI303, facettenschliff. plattenstérke: max. 8mm bzw.
11mm ohne ringe. seilstérke: max. @1,8mm. AL

47mm

20mm

10mm
15 mm

~u‘!)y|n;)!‘m\m»nmmmylm

stainless steel panel support for cable. panel support for cable, chain or nylon thread.
v fixing of panel and cable with allen screws. protecting rings included. mounting: panel support,
screw system. material: stainless steel AISI303, facet finish. panel thickness: max 8mm resp.
11mm without rings. cable thickness: max. @1,8mm.

M Talel

—
8mm
11mm

combinations 20mm

! ]
485 461 —“ ' acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
H ) " FUS2047IX 10pcs

O
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steel ceilingmatic

tirante in acciaio per cavi con sistema autobloccante. fissaggio a soffitto universale per cavi
di acciaio o di nylon. montare il tirante a soffitto e inserire il cavo nel morsetto. il meccanismo
di autobloccaggio trattiene automaticamente il cavo. materiale: acciaio AISI303. distanza dal
soffitto: 25mm. spessore del cavo: max. @1,2mm.

seilhalter in edelstahl, matic-system. universelle deckenbefestigung fiir stahlseil oder ny-
lonschnur. deckenhalter montieren, seil in die klemme schieben. die selbstschliessende me-
chanik blockiert das seil auf zug. befestigung: seilhalter, matic-system, einfach, genau, sicher.
material: edelstahl AISI303. wandabstand: 25mm. seilstarke: max. @1,2mm.

15mm stainless steel cable support, self-locking. universal ceiling fastener for steel cable or nylon
thread. mount the fastener, insert the cable. the self-locking mechanism holds the cable by

pull. mounting: cable support, self-closing, easy, exact, safe. material: stainless steel AISI303.
A @ wall distance: 25mm. cable thickness: max. @1,2mm.

combinations : ¥
ﬁ ags () 485 0 ‘

steel pinch

) acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
FCM1525IX* 10pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

morsetto variabile in acciaio per pannelli con cavi. morsetto per cavi di acciaio o di nylon o
per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto
per pannelli, variabile, per diversi spessori, sistema a brugola. materiale: acciaio AISI303.
spessore del pannello: max. 10mm. grazie all'utilizzo di brugole pil lunghe e possibile fissare
anche spessori maggiori. spessore del cavo: max. @1,8mm.

20mm

variabler edelstahl paneelhalter fiir seil. halter fiir stahlseil, kette oder nylonschnur. befesti-
gung von paneel und seil mit madenschrauben. befestigung: paneelhalter fir seil, variabel fiir
diverse stérken, schraubsystem. material: edelstahl AISI303. plattenstérke: max.10mm, mehr
mit l&ngerer madenschraube. seilstérke: max. @1,8mm.

>

variable stainless steel panel support for cable. panel support for cable, chain or nylon
E thread. fixing of panel and cable with allen screws. mounting: panel support, variable fitting
< different thickness, screw system. material: stainless steel AISI303. panel thickness: max
o 10mm, more with longer allen screw. cable thickness: max. @1,8mm.
~ acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
FPIO725IX* 10pes
* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last
U n |Ve rS MADE IN EU des
morsetto variabile in acciaio per pannelli con cavi. morsetto per cavi di acciaio o di nylon
o per catenelle. il fissaggio del pannello e del cavo avviene tramite le brugole. materiale: ottone
con cromatura. spessore del cavo: max. @1,8mm.
EE paneelhalter fiir seil. halter fiir stahlseil, kette oder nylonschnur. befestigung von paneel
und seil mit madenschrauben. material: veredeltes messing. seilstarke: max. @1,8mm.
panel support for cable. panel support for cable, chain or nylon thread. fixing of panel and
cable with allen screws. material: plated brass. cable thickness: max. @1,8mm.
£
€
o
<
£ nero | schwarz | black 1box pz/st/pc
£
< FU1549S7* 20pcs
oro | gold | gold
FU1549GD* 20pcs
—=={} cromo | chrom | chrome
combinations
. FU1549CM 20pcs

| ' 485 <$5m—m":n’ "_" '_ argento | silber | silver
C e FU1549AR 20pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last
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combinations
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combinations

485

MADE IN EU desij

10mm

v B o

combinations

O

485

ceiling-
flagsigns
452-463

wall LA steel synthetics
386429 AN 432-439 442-449

morsetto variabile per pannelli con cavi. morsetto per
cavi di acciaio o di nylon o per catenelle. il fissaggio del
pannello e del cavo avviene tramite le brugole. materiale:
ottone con cromatura. spessore del cavo: max. @1,8mm.

paneelhalter fiir seil, variabel. halter fiir stahlseil, ket-
te oder nylonschnur. befestigung von paneel und seil mit
madenschrauben. material: veredeltes messing. seilstarke:
max. @1,8mm.

panel support for cable, variable. panel support for
cable, chain or nylon thread. fixing of panel and cable
with allen screws. material: silver- or chrome-plated brass.
cable thickness: max. @1,8mm.

4 argento | silber | silver
& J FUD1329AR

20pcs

fermacavo. far passare il cavo di acciaio o di nylon
all'interno del fermacavo e bloccarlo con la brugola. ma-
teriale: ottone cromato. spessore del cavo: max. @1,8mm.

EE schlaufenklemme fiir seil. stahlseil oder nylonschnur
zur schlaufe durchschieben und mit madenschraube si-
chern. material: messing verchromt. seilstarke: max.
@1,8mm.

loop clamp for cable. slide through steel cable or nylon
thread forming a loop and fast it with allen screw. material:
chrome-plated brass. cable thickness: max. @1,8mm.

P

% cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
@ oo
% 8 8B FPE10CM 40pcs

fermacavo. far passare il cavo di acciaio o di nylon
all'interno del fermacavo e bloccarlo con la brugola. ma-
teriale: ottone cormato. spessore del cavo: max. @1,8mm.

schlaufenklemme fiir seil. stahlseil oder nylonschnur
zur schlaufe durchschieben und mit zwei madenschrau-
ben sichern. material: messing veredelt. seilstarke: max.
@1,8mm.

loop clamp for cable. slide through steel cable or nylon
thread forming a loop and fast it with two allen screws.
material: plated brass. cable thickness: max. @1,8mm.

argento | silber | silver 1box

FLA1025AR 40pcs

pz/st/pc
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MADE IN EU de

gancio per pannelli con sistema autobloccante. gancio multiuso per cavo di acciaio o di
nylon. nella parte superiore si infila il cavo di acciaio, mentre nella parte inferiore si possono
agganciare i pannelli. il fissaggio del cavo e semplice e veloce grazie al sistema autobloccante:
inserire il cavo nel gancio, il meccanismo di autobloccaggio trattiene automaticamente il cavo.
materiale: ottone cromato. spessore del cavo: max. @1,2mm.

anker flr paneel und seil, matic-system. vielseitiger anker flir stahlseil oder nylonschnur.
oben: zum einhdngen an spannseilen und anderen vertikalen flihrungen. unten: zur befes-
tigung fiir paneele. seilbefestigung unkompliziert, schnell und sicher mit matic-system: seil
in den anker schieben, die selbstschliessende mechanik blockiert das seil auf zug. material:
chrom veredeltes messing. seilstarke: max. @1,2mm.

o P anchor support for panel and cable, self-locking. versatile anchor support for cable or
.Q. & F @ ﬁ nylon thread. on top: hanging to tether or other vertical guiding. downwards: attaching panels.
t thanks to the self-locking system cable mounting is easy, quick and safe: insert the cable into

the anchor, the self-locking mechanism holds the cable by pull. material: brass chrome-plated.
cable thickness: max. @1,2mm.

40mm

4mm ~
¥

combinations
- 473 f 485 % w==("\ cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
‘ O FHM1040CM 20pcs

univers mini

connettore bifacciale per pannelli con sistema a brugo-
la. per la connessione laterale di due pannelli su cavi di
acciaio. il fissaggio avviene tramite una brugola. fissaggio:
connettore bifacciale, a due lati, per pannelli su cavi di
acciaio, con sistema a brugola. materiale: ottone cromato,
spessore del cavo: max. @1,2mm.

paneelverbinder flir seil, doppelseitig, variabel,
schraubsystem. flr die verbindung und befestigung von
doppel-paneelen am stahlseil. befestigung mit maden-
schrauben. material: veredeltes messing. seil: max.
@1,2mm.

panel connector for cable, double-sided, variable, screw-
system. connect and suspend double panels. fastening with
allen screws. material: brass plated. cable: max. @1,2mm.

) cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
combinations FUB].518CM* 20pcs
E ; 485 ﬂ 263 . argento | silber | silver

FUB1518AR 20pcs
univers

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

connettore bifacciale per pannelli, sistema autobloccante. per la connessione laterale di 2
pannelli su cavi di acciaio tramite brugola. il meccanismo di autobloccaggio trattiene automa-

«0-8% «0-8% ticamente il cavo. materiale: ottone cromato. spessore del cavo: max. @1,2mm.

- l paneelverbinder fiir seil, doppelseitig, variabel, maticsystem. fiir die verbindung und be-
E EI i g I festigung von doppel-paneelen am stahlseil. paneelbefestigung mit madenschrauben, seil mit

a ‘ maticsystem. material: messing veredelt. seil: max. @1,2mm

20mm
panel connector for cable, doubleside, variable, matic system. connect and suspend dou-
ble panels. fasten panels with allen screws, cable with self-locking system. material: plated
brass. cable: max. @1,2mm.
AV e
w4 cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
combinations FMB1520CM* 20pcs

. E argento | silber | silver
FMB1520AR ATz

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

Q S

4 fisso ceiling




B= Ling

463 463 463

o \all steel synthetics
386-429 432-439 442-449

union design

connettore bifacciale per pannelli, sistema autobloc-
cante. morsetto in ottone lavorato per la connessione ver-
c ticale di due panelli. connettore flessibile per pannelli con
£ diversi spessori. il fissaggio avviene tramite le brugole. ma-
- teriale: ottone cromato. spessore del cavo: max. @1,8mm.

«0-10%

& J"!"Mm',tlmmv

13
£

5

variabler paneelverbinder. halter aus veredeltem mes-
sing fir die verbindung von paneelen untereinander. flexibel
einstellbar fiir diverse plattenstarken. befestigung mit maden-
schrauben. material: veredeltes messing. seil: max. @1,8mm

40mm

£
I 13 variable panel connector. plated brass support to con-
Q @ . nect panels with each other. can be adjusted to the panel

> thickness. fixing of panel with allen screws. material: plated

4 brass. cable: max. @1,8mm.

combinations l
(] 485 8 459 ﬁ =} cromo | chrom | chrome
' -t FOD1340CM* 20pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

pz/st/pc

Steel union MADE IN EU desig :

I connettore in acciaio per pannelli. morsetto in acciaio inox per la connessione verticale di

- £ pannelli. il fissaggio avviene tramite le brugole. anellini di protezione inclusi. fissaggio: connet-
: o tore di pannelli. materiale: acciaio inox AISI303 lucidato.
£ paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahl fiir die verbindung von paneelen unter-
™ einander. befestigung mit madenschrauben, inklusive glasschutzringe. befestigung: paneelver-
binder. material: edelstahl AISI303 glanzpoliert.
E E stainless steel panel connector. stainless steel support to connect one panel under the
® 2 other. fixing of panel with allen screws, protecting rings included. mounting: panel connector.
material: stainless steel AISI303, glossy finish.
13
€
™
combinations

— P

¥ —
i 485 8mm 1 acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
: 11

' o e !/‘ FNS2069IX* 10pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

457 n | 457

steel unite

soffitto e bandiera | decke und fahne | ceiling and flagsigns

connettore variabile in acciaio per pannelli. morsetto in acciaio inox per la connessione
verticale di pannelli. il fissaggio avviene tramite le brugole. fissaggio: connettore variabile per
pannelli con diversi spessori. materiale: acciaio inox AISI303.

5 variabler paneelverbinder aus edelstahl. halter aus edelstahl fiir die verbindung von panee-

2 len untereinander. befestigung mit madenschrauben. befestigung: paneelverbinder, variabel fiir
diverse starken. material: edelstahl AISI303.

E variable stainless steel panel connector. stainless steel support to connect one panel under

E ~ the other. fixing of panel with allen screws. mounting: panel connector, variable fitting different
a thickness. material: stainless steel AISI303.

—_—

acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
485 ﬁ
e 4 !/‘ FUTO745IX* 10pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

combinations

’

0
458 . 458
v
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452 454 454 455 456 456 456 457 457 457 458 458 458 459 459 459 460 460 460 461 461 461

U n | pl U S MADE IN EU design by '}".D

morsetto a bandiera per parete o soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera o direttamen-
te a soffitto. il fissaggio del pannello avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto a bandiera

con sistema a brugola. materiale: ottone con cromatura.
c paneelhalter fir wand/decke. flir direkte wand- oder deckenmontage von auslegern und
£ fahnenschildern. befestigung des paneels mit madenschrauben. befestigung: paneelhalter fir
® wand/decke, schraubsystem. material: veredeltes messing.
£ panel support for wall/ceiling. for wall- or ceilingmounted flagsigns. fixing of the panel with
5 allen screws. mounting: panel support for wall/ceiling, screw system. material: plated brass.
£
3
A
~=={ cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
combinations FU P3060CM 20pcs
argento | silber | silver
463 " _—n
| — FUP3060AR 20pcs

morsetto variabile a bandiera per parete o soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera
o direttamente a soffitto. morsetto flessibile per pannelli con diversi spessori. il fissaggio del
pannello avviene tramite le brugole. fissaggio: morsetto variabile a bandiera con sistema a
brugola. materiale: ottone cromato.

omm [

E EI ﬂ\l\l\uﬁi\m\lkw il |

«0-10%

38mm

variabler paneelhalter flir wand/decke. fiir direkte wand- oder deckenmontage von aus-
legern und fahnenschildern. flexibel fiir diverse plattenstérken. befestigung des paneels mit
madenschraube. befestigung: paneelhalter fiir wand/decke, variabel, schraubsystem. material:
veredeltes messing.

variable panel support for wall/ceiling. for wall- or ceilingmounted flagsigns. adjustable to
panel thickness. fixing of the panel with allen screws. mounting: panel support for wall/ceiling,

/Q. E i @ variable, screw system. material: plated brass.
ey N z

o cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
combinations FSUP]. 5350M 20pcs
163 %",ﬁf argento | silber | silver
J FSUP1535AR 20pcs

steel uniplus

morsetto a bandiera in acciaio per parete o soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera o
direttamente a soffitto. il fissaggio del pannello avviene tramite le brugole. anellini di protezione
inclusi. fissaggio: morsetto a bandiera con sistema a brugola. materiale: acciaio inox AISI303.

edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fir direkte wand- oder deckenmontage von ausle-
gern und fahnenschildern. befestigung des paneels mit madenschrauben. inklusive glasschutz-
ringe. befestigung: paneelhalter fir wand/decke, schraubsystem. material: edelstahl AISI303.

panel support for wall/ceiling. for wall- or ceilingmounted flagsigns. fixing of the panel with
allen screws. protecting rings included. mounting: panel support for wall/ceiling, screw system.

|
- m‘l" M"‘"'Y"”"
€9 A F

ane

——

combinations 20mm -
’ acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
" FUPS3052IX 10pcs

¥ R
* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last
42 fisso ceiling e




X wall steel synthetics | ns
386-429 432-439 442-449 452-463

steel wall pinch

morsetto variabile a bandiera in acciaio per parete o
soffitto. per montaggi di pannelli a bandiera o direttamente
a soffitto. il fissaggio del pannello avviene tramite le brugo-
le. fissaggio: morsetto variabile a bandiera con sistema a
brugola. materiale: acciaio inox AISI303.

variabler edelstahl paneelhalter fiir wand/decke. fir
direkte wand- oder deckenmontage von auslegern und fah-
nenschildern. befestigung des paneels mit madenschrauben.
befestigung: paneelhalter fiir wand/decke, variabel fur diverse
starken, schraubsystem. material: edelstahl AISI303.

M Tmm o variable panel support for wall/ceiling. for wall- or cei-

W’ @ lingmounted flagsigns. fixing of the panel with allen screws.
z «0-10 mounting: panel support for wall/ceiling, screw system, varia-

ble fitting different thickness. material: stainless steel AISI303.

i —
463 ﬂ acciaio | stahl | steel 1box pz/st/pc
M 'ﬁ FWPQ7321X* 10pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last

aLIabUl

combinations

MADE IN EU

desig

supporto per pannelli e ripiani per parete/soffitto o da banco. grazie a punto possono
venir fissate targhe e pannelli ma anche ripiani e piccoli scaffali in qualsiasi posto e posizione.
materiale: ottone con cromatura.

£ paneel- und ablagenhalter fiir wand/decke/boden. befestigen sie mit fisso punto schilder
S o . S } N .
- und paneele, aber auch ablagen in jeder position und in jedem winkel. punto lasst sich wand-,
€ e decken- oder bodenmontieren mit vielfaltigen anwendungsmoglichkeiten. material: veredeltes
g E i .
£ O KK messing.
S~
panel support for wall/ceiling/floor. mount with punto signs and panels but also shelfs in
E any position and angle. punto can be mounted on wall, ceiling or floor. use punto for a lot of
Q purposes material: plated brass.

combinations

— | ~—== cromo | chrom | chrome 1box pz/st/pc
_ FPT4020CM 10pcs

argento | silber | silver

FPT4020AR

463

MADE IN EU desij

soffitto e bandiera | decke und fahne | ceiling and flagsigns

connettore variabile per pannelli a sandwich. volete
tener uniti pannelli a sandwich appesi a soffitto o a bandie-

4mm ra? grazie a button, i vostri pannelli vengono tenuti uniti in
modo elegante e sicuro. materiale: ottone con cromatura, | ]
foro del pannello: @>4mm. :
g EIW L P _’
Qv variabler sandwich paneelverbinder. sandwich-systeme deckenabgehéngt oder als ausleger-

schild sicher verbinden? button der verschluss aus veredeltem messing hélt ihre paneele zusam-
men. material: veredeltes messing.lochbohrung: @>4mm.

variable sandwich panel connector. connecting sandwich-panels ceiling-suspended or as
flagsign safely? button the plated brass fastener connects your panels. material: plated brass. panel
hole: @>4mm.

oro | gold | gold
FBT1304GD* 40pcs
combinations l | === | cromo | chrom | chrome
FBT1304CM 40pcs
M 458 E;;ﬂ 462 \@ 466 460 & argento | silber | silver
\ 4 FBT1304AR 40pcs

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last




